Hyper Car Power Transmitter™

Sender FM
Bedienungsanleitung

Produktschema (Elemente):
1. Lichtschalter
2.Vorheriger Titel
3. Telefon/Musik-Taste
4. Nachster Titel
5.LED-Anzeige
6.Schnellladung QC3.0
7. Microfon (MIC)
8.LED-Display
9. Schnellladung PD

Produktvorstellung:

3mk Hyper Car Power Transmitter™ ist ein metallischer
FM-Transmitter mit Freisprechfunktion, Musikspieler und
48W Schnellladegerat. Er ermoglicht die Ubertragung
von Musik und Anrufen an die Audioanlage im Auto,
wéhrend gleichzeitig zwei Gerate aufgeladen werden.

Dank Bluetooth 5.3 und einem Frequenzbereich von
87,5-108,0 MHz bietet er eine stabile Verbindung und
klaren Klang. Er unterstitzt Schnellladung (PPS, QC 3.0,
PD 3.0) und die RGB-LED-Hintergrundbeleuchtung
ermoglicht eine Personalisierung.

Lieferumfang:
3mk Hyper Car Power Transmitter™
Bedienungsanleitung

Technische Spezifikationen:

Modellname: 3mk Hyper Car Power Transmitter™
Modellnummer: TR-48W-1A1C
Konnektivitatstechnologie: Bluetooth 5.3
Bluetooth-Frequenzbereich: 2402-2480 MHz
Maximale Bluetooth-RF-Ausgangsleistung (E.LR.P): < 3
dBm

Effektive Bluetooth-Reichweite: 10 m

FM-Frequenz: 87,5 MHz-108,0 MHz
Eingangsspannung: 12V-24V DC

Eingangsstrom: 4.2A

Ausgangsstrom:

e USB-A: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC 3.0 max 18W)
e USB-C:5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A (PD 3.0 max 30W)
e USB-A+USB-C: max 48W

PPS: 3,3V-11V/3A

Anschliisse: 1 x USB-A, 1x USB-C

Maximale Funkfrequenzleistung (ERP): < 50 nW (-43
dBm)

Material: Metallgehause aus Zinklegierung

Produkteigenschaften:

e Audiotibertragung tiber Bluetooth, FM

e Kompatibel mit den meisten Smartphones und Tablets
sowie anderen Geréten, die Giber USB-A/USB-C-Ports
mit Strom versorgt werden

e Unterstiitzt QC 3.0, QC 2.0, PD, Huawei FCP,
Samsung AFC, BC1.2, Apple 2.4A und andere
Ladestandards

e Unterstltzt Musikformate: WMA, MP3, WAV, APE,
FLAC

e Unterstiitzt Bluetooth-Freisprecheinrichtung,
Sprachiibertragung, Musik, Navigation

o Uberlast-, Kurzschluss-, Strom- und Temperaturschutz

e Niederspannungsalarm

e Siebenbunte LEDs

e Automatische Verbindung

Bedienungsanleitung:
1. Stecken Sie das Produkt in den Zigarettenanziinder des
Autos, nachdem Sie das Fahrzeug gestartet haben. Das

Produkt schaltet sich automatisch ein, nachdem es
eingesteckt wurde, und zeigt die Frequenz an.

2. Schalten Sie das Autoradio auf FM und wahlen Sie einen
freien FM-Kanal.

3. Passen Sie die Frequenz des Produkts an die Frequenz
des Autoradios an.

4. Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon, suchen Sie
das Bluetooth-Gerat "BC76" und stellen Sie eine
Verbindung her.

5. Nach erfolgreicher Verbindung kénnen Sie Musik
abspielen, navigieren oder Anrufe tatigen/empfangen.

FM-Frequenzanpassung:

1. Driicken Sie die Haupttaste und halten Sie sie, umin den
FM-Modus zu wechseln.

2. Driicken Sie die Pfeiltaste, um die Frequenz zu erhéhen
oder zu verringern, warten Sie 3 Sekunden, um zu
bestatigen und die Frequenz automatisch zu speichern,
oder driicken Sie kurz die Haupttaste, um zu bestatigen.

Lautstarkeregelung:

Ein langes Dricken der linken Pfeiltaste verringert die
rechte Pfeiltaste erhoht die

Lautstdrke, und die

Lautstarke.

Musiksteuerung:

¢ Pausieren/Wiedergabe: Klicken Sie auf die
Haupttaste

o Letzter Titel: Klicken Sie auf die linke Pfeiltaste

o Néchster Titel: Klicken Sie auf die rechte Pfeiltaste

Anruf annehmen/abnehmen:

¢ Anruf annehmen: Klicken Sie auf die Haupttaste
e Anruf trennen: Klicken Sie auf die Haupttaste

e Nummer wihlen: Doppelklick auf die Haupttaste
¢ Anruf ablehnen: Lang driicken auf die Haupttaste

Umgebungsbeleuchtung:
e Monochromatische Lichtschaltung: Klicken Sie auf die
"Licht"-Taste

¢ Farbwechsellichtschaltung: Lang dricken auf die
"Lampen"-Taste

Hinweise:

1. Stellen Sie die Radio-Lautstarke nicht zu hoch ein
(normalerweise 18 oder niedriger), um eine Erhéhung
von Ruickkopplungsgerauschen zu vermeiden.

2. Obwohl die Sendeleistung dieses Produkts relativ hoch

ist, ist es besser, Frequenzen mit starkem lokalem Signal
zu Uberspringen, um eine bessere Klangqualitat zu
erhalten.

VorsichtsmaBnahmen:

1. Von Kindern fernhalten: Erstickungs-, Stromschlag- oder
Verschluckungsgefahr kleiner Teile.

2. Kontakt mit Wasser vermeiden: Risiko eines
Stromschlags, Beschadigung der Elektronik oder
Kurzschluss.

3. Beschadigtes Produkt nicht verwenden. Beschadigte
Teile kénnen eine Gefahr fiir den Benutzer darstellen.

4. Nicht hohen Temperaturen aussetzen: Risiko von

Uberhitzung, Explosion oder Brand.

. Warnungen: Nicht zerlegen, von Kindern fernhalten,

nicht unter extremen Temperaturen verwenden.
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Garantie:

UnsachgemiaRe Verwendung oder falsche Platzierung
dieses Produkts durch die Benutzer kénnen die
Lebensdauer verkirzen oder das Produkt beschadigen,
und alle daraus resultierenden Schaden sind nicht durch
die Garantie oder der Verantwortung des Herstellers
abgedeckt. Die Garantie umfasst Herstellungsfehler und
Materialfehler. Die Herstellergarantie betragt 24
Monate.

Informationen zur Entsorgung und zum Recycling:
Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem
Produkt, der Batterie, der Dokumentation oder der

Verpackung zeigt an, dass Produkte und Batterien an den
vom Ortlichen Behorden festgelegten Sammelstellen fur
Elektro- und Elektronikaltgerdte nach Ende ihrer
Lebensdauer abgegeben werden sollten. Dadurch
werden WEEE-Abfélle recycelt und auf eine Weise
verarbeitet, die wertvolle Materialien schiitzt sowie die
menschliche Gesundheit und die Umwelt bewahrt.

Konformitatserklarung:

Hiermit erklart 3mk Protection, dass das Produkt den
einschlagigen Gemeinschaftsvorschriften  entspricht:
2014/53/EU, 2011/65/EU. Der vollstindige Text der
Konformitatserklarung ist unter folgender Adresse
verfligbar: 3mk.global/manual.

Entwickelt in Polen von:

3mk Protection Sp.z 0.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl

Hergestellt in China.
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